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Deuteronomy 4:20

Hebrew

אֵתplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigוְאֶתְכֶם֙

hebrew

The Hebrew אֵת word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e.
the word following it is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by ה ח יְהוָ֔ ים ( לָ קַ֣ א אֱהִ֑ -plugin-autotooltip__default pluginבָּרָ֣
autotooltip_bigה יְהוָֹ

hebrew

Meaning

* Yahweh - God's personal name

It is not a generic term for “god”, but rather the word ה is the name by which God uniquely identifies (YHWH) יְהוָֹ
himself in the Old Testament.

First appearing in Genesis 2:4, it occurs over 6,000 times in the Old Testament.Exodus 3:14Deuteronomy 6:4Psalm
23:1Romans 10:13Joel 2:32Exodus 20:7Psalm 18:1Exodus 15:3Psalm 8:1Genesis 2:41 Samuel 1:3Judges 6:24Genesis
22:14Jeremiah 23:6 ם א אֶתְכֶ֛ אֵתplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigוַיּוֹצִ֥

hebrew

The Hebrew אֵת word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e.
the word following it is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by יִם לִהְי֥וֹת ל מִמִּצְרָ֑ ים ( מִכּ֥וּר הַבַּרְזֶ֖ א אֱהִ֑ plugin-autotooltip__defaultבָּרָ֣
plugin-autotooltip_bigהָיָה

hebrew

The word הָיָה means “to exist” or “to be” or “to become” or “to come into being” and occurs 3561 times in the Old
Testament.

This is the foundational verb of existence, identity, becoming and occurrence.

* It is used in the creation narrative of Genesis 1, represented by the English words Genesis 1:3Exodus 3:12Ruth
1:1Isaiah 2:2 ה ם נַחֲלָ֖ה כַּיּ֥וֹם הַזֶּֽ ל֛וֹ לְעַ֥

ESV But the LORD has taken you and brought you out of the iron furnace, out of Egypt, to be a people of his own
inheritance, as you are this day.

NIV But as for you, the LORD took you and brought you out of the iron-smelting furnace, out of Egypt, to be the people of
his inheritance, as you now are.

NLT Remember that the LORD rescued you from the iron-smelting furnace of Egypt in order to make you his very own
people and his special possession, which is what you are today.
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LXX

ὑμᾶς δὲplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigδέ

greek

δέ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in
the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. ἔλαβεν ὁplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article θεὸςplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigθεὸς

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ἐξήγαγεν
ὑμᾶς ἐκ τῆςplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article καμίνου τῆςplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article σιδηρᾶς ἐξ Αἰγύπτου εἶναιplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigεἰμί

greek

εἰμί is the first person singular verb for “to be” (εἶναι [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example εἰμί is the word for
am and ἦν is the word for was, e.g. αὐτῷplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) λαὸν ἔγκληρον ὡς
ἐνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigἐν

greek

Preposition meaning “in”. τῇplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article ἡμέρᾳ ταύτῃplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigοὗτος / αὕτη /τοῦτο

greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

οὗτος usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ἐκεῖνος (John 9:161 John 5:111
Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19
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KJV But the LORD hath taken you, and brought you forth out of the iron furnace, even out of Egypt, to be unto him a
people of inheritance, as ye are this day.
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